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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxidme chambre
des vacations, saisi par le
Secrétaire d'Etat a4 la Région
bruxelloise, le 7 septembre 1979,
d'une demande d'avis, dans un
délai ne dépassant pas trois jours,
sur un projet d'arrété royal
"modifiant l'arrété royal du 21
septembre 1976 désignant les 19
communes de l'agglomération bruxel-
loise comme devant faire l'objet
d'un plan régional d'aménagement
du territoire et portant institu-
tion d'une commission régionale
bruxelloise d'aménagement du terri-
toire", a donné le 11 septembre
1979 l'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede vakantiekamer,
de 7e september 1979 door de
Staatssecretaris voor het Brus-
selse Gewest verzocht hem, binner
een termijn van ten hoogste drie-
dagen, van advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging wvan het
koninklijk besluit wvan 21 septem-
ber 1976 tot aanduiding van de
19 gemeenten van de Brusselse
streek waarvoor een streekplan
van aanleg dient te worden opge-
maakt en houdende instelling wvan
een Brusselse streekcommissie
van advies voor ruimtelijke or-
dening”, heeft de lle september
1979 het volgend advies gegeven




13.437/2/V.

PREAMBULE.

Les quatre premiers alinéas devraient &tre rédigés
de la fagon suivante :

"vu l'article 29 de 1la Constitution:

Vu la loi du 29 mars 1962 organigque de l'aménagement
du territoire et de l'urbanisme, notamment les articles 6 et 7;

Vu la loi créant des institutions communautaires et
régionales provisoires, coordonnée le 20 juillet 1979;

Vu l'arrété roval du 6 juilllet 1979 délimitant les
matigdres de la politique d'aménagement du territoire et d'urba-
nisme ol une politigque régionale différenciée se justifie;”.

L'alinéa 5 doit étre omis. La loi du 26 juillet 1971

organisant les agglomérations et les fédérations de communes
n'est, en effet, pas l'un des fondements du projet.

EXAMEN DU TEXTE.

Article ler.

Cette disposition devrait &tre rédigée comme suit :

"Article ler.-

Un article ler bis, rédigé comme suit, est inséré
dans l'arrété royal du 21 septembre 1976 désignant les dix-neuf
communes de l'agglomération bruxelloise comme devant faire
l'cbjet d'un plan régional d'aménagement du territoire et portant
institution d'une Commission consultative régionale bruxelloise
d'aménagement du territoire

ves/een
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"Article ler bis.

Pour l'application du présent arrété, les mots "le

"

Ministre™ ... (la suite comme au projet) ...".

Article 2.

La rédaction suivante est proposée pour cet article :

"Article 2.-
L'article 4, alinéa 2, du méme arrété, est remplacs

par la disposition suivante :

"La moitié de la commission nommée directement par
Nous est composée de dé&légués du Gouvernement, de membres de la
députation permanente, de membres du conseil d'administration
d'associations de communes, de trois membres du collége de
l'agglomération bruxelloise et de membres des colléges des
bourgmestre et &chevins de la région bruxelloise".

Article 3.

De l'accord du délégué du Gouvernement, le texte

suivant est proposé :

"Article 3.~
L'article 6, alinéa ler, du méme arrété est remplacé

par la disposition suivante

"Le mandat des membres de la commission a une durée

de six ans. Il est rencuvelable".

oo/ o
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La définition donnée 3 l'article ler du projet impose
de supprimer les mots "des affaires bruxelloises” dans les dispo-
sitions de l'arré&té royal du 21 Septembre 1976 ol cette expression
est utilisée.

Le texte suivant est proposé

"Article 4,-

Aux articles 8, 9 et 13 du méme arrété, les mots "des

affaires bruxelloises" sont supprimés".

La numérotation des articles 4 et 5 devrait &tre modifiée
en conséquence.
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AANHEF.

De eerste vier alinea's zouden als volgt moeten
worden geredigeerd :

"Gelet op artikel 29 van de Grondwet:;

Gelet op de wet van 29 maart 1962 houdende
crganisatie van deriimtelijke ordening en van de stedebouw,
inzonderheid op de artikelen 6 en 7;

Gelet op de wet tot oprichting wvan voorlopige
gemeenschaps- en gewestinstellingen, gecodrdineerd op 20
juli 1979;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 1979 tot
afbakening van de aangelegenheden inzake het beleid van
ruimtelijke ordening en stedebouw, waarin een verschillend
gewestelijk beleid wverantwoord is;".

De vijfde alinea moet vervallen. De wet van 26
juli 1971 houdende organisatie van de agglomeraties en de
federaties van gemeenten levert immers geen rechtsgrond op
voor het ontwerp.

ONDERZOEK VAN DE TEKST.

Artikel 1.

Deze bepaling zou als volgt moeten worden
geredigeerd :

ced/wen
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"Artikel 1.-

In het koninklijk besluit van 21 september 1976
tot aanduiding van de negentien gemeenten van de Brusselse
streek waarvoor een streekplan van aanleg dient te worden -
opgemaakt en houdende instelling van een Brusselse
Streekcommissie van advies wvoor ruimtelijke ordening wordt
een artikel 1lbis ingevoegd, luidend als volgt :

Voor de toepassing van dit besluit dient onder
"de Minister" te worden verstaan ... {(voorts zoals in
het ontwerp) ...".

Artikel 2,

Voor dit artikel wordt de volgende tekst voorgesteld :

"Artikel 2.-
Artikel 4, tweede 1id, van hetzelfde besluit wordt
door de volgende bepaling wvervanden :

"De helft van de commissie die rechtstreeks door
Ons benoemd wordt, bestaat uit afgevaardigden wvan de
Regering, leden van de bestendige deputatie, leden van de
beheerraad van verenigingen van gemeenten, drie leden van
het college van de Brusselse agglomeratie en leden wvan de
colleges van burgemeester en schepenen van de Brusselse

streek".

Artikel 3.

In overleg met de gemachtigde van de Regering
wordt de volgende tekst voorgesteld :

coi/ e
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"Artikel 3.-
Artikel 6, eerste 1lid, van hetzelfde besluit wordt
door de volgende bepaling vervangen :

"De ambtstermijn van de commissieleden duurt zes
jaar. Hij kan worden vernieuwd".

Overeenkomstig de definitie die in artikel 1 van
het ontwerp is gegeven, behoren de woorden "van Brusselse
Aangelegenheden" te worden geschrapt in de bepalingen van
het koninklijk besluit van 21 september 1976 waar die term

is gebruikt.
De volgende tekst wordt voorgesteld :
"Artikel 4.-

In de artikelen 8, 9 en 13 van hetzelfde besluit
vervallen de woorden "van Brusselse Aangelegenheden”.

De artikelen 4 en 5 behoren dienovereenkomstig te

worden vernummerd.
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La chambre était composée de

Messieurs : P. TAPIE,

de Heren
Cl. GREGOIRE,
Ch. HUBERLANT,
Madame : J. TRUYENS,
Mevrouw :

La concordance entre la
version frangaise et la version
néerlandaise a été vérifige sous
le contrdle de M, P, TAPIE.

‘Le rapport a été& présenté
par M. J. HOEFFLER, premier audi-
teur,

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

J. TRUYENS.

L. 13.437/2/V.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht wan
de H. P. TAPIE.

Het wverslag werd uitgebracht
door de H. J. HOEFFLER, eerste au
diteur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

P. TAPIE.
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